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MHCcTpyKuuA no
aKcnnyatauum U MOHTaxy

KoHTponbHaA cuctema KnanaHos

Tun VPS 504
Cepusa 01
Cepua 02
Cepuna 03
Cepuna 04
Cepuna 05

Provozni a montazni
navod

ZkusSebni systém ventill

Typ VPS 504
Série 01
Série 02
Série 03
Série 04
Série 05

Instrukcja obstugi i
montazu

Uktad kontroli zaworow
typ VPS 504

seria 01
seria 02
seria 03
seria 04
seria 05

DUNGS”®

Calistirma ve Montaj
Talimati

Valf deneme sistemleri

Tip VPS 504
Seri 01
Seri 02
Seri 03
Seri 04
Seri 05

MonoyxeHne Npu MOHTaxxe
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

]
¥

(V]

Makc. paboyee nasneHune
max. provozni tlak

Maks. cidnienie robocze
Max. galisma basinci
Pnax. = 500 mbar

VPS 504 S01

VPS 504 S02

VPS 504 S03

VPS 504 S04

VPS 504 S05

cornacHo / podle /wg/ gére
DIN V 3447, pr EN 1643

U, ~(AC) 230 V-15 %...- 240 V+6 % 50 Hz
vnm / nebo / lub / veya

~(AC) 110V 50 Hz,

~(AC) 110/120 V 60 Hz,

~(AC) 220 V 60 Hz,

=(DC) 24V

MponomK1TENbHOCTb BKIOYEHNA/

Doba zapnuti / czas wigczenia/

Acik kalma stiresi 100 %
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Temnepartypa okpy>atoLueit cpefbl
Teplota okolf

Temperatura otoczenia

Ortam Sicakligi

~(AC) 50 Hz 230V -15°C... +70 °C
~(AC) 50 Hz 110V
~(AC) 50 Hz 110/120V 15 °C... +60 °C

~(AC) 50 Hz 220V
~(AC) 50 Hz 240V
~(DC) 24V

Bua sawmtbl / Kryti

Rodzaj ochrony/ Koruma derecesi
IP 40: VPS 504 S01, S02, S03
IP 54: VPS 504 S04, S05
cornacHo / podle / wg / gére
IEC 529 ( DIN 40 050)

CemeitictBo 1 +2+3

Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Familya 1+2+3
CM. CTp. 2

viz strana 2
patrz Strona 2
bkz. sayfa 2

Odbéry tlaku
Odprowadzenia ci$nieniowe
Basin¢ Musluklari

1

Coenurerue p,, p,
Pripoj p,, b,
Przylacze p,, p,
Baglanti p,, p,

nyHKTbI AnAa naMmepeHuA gaBneHUA

2

Coenurerue p,, p,
Pripoj p,, p,
Przylacze p,, p,
Baglanti p,, p,

3,4
M3meputenbHbii naTpybok
Meérici nastavec

Kréciec pomiarowy
Olgme soketi




Mpepynpexxaatowme ykasaHua -
cTporo cobniogaTtb

Ucnonb3oBaHue anAa
cemenicTBarasos 1,2,3

Mbl pekomMeHayeM NPOBOANTL EXEroAHYI0

npoBepky ycTpoiicta VPS 504, npu

MOBbILIEHHOM 3arpA3HEHM — NPOBOAUTD

NpOBEPKY KaXxable nonroaa.

¢ [lpoBepka rasoBbiX COEANHEHWI
p,/p, (VPS/apmarypa)

¢ [lpoBepka BHyTpeHHNX VPS-
UnLTPOB p,/p, (KOMNNEKT
3anacHbix yacTen 243 801)

 [1poBeCTM UCTIbITaHME Ha
repMeTU4HOCTb: MoBbILLEHNE AaBNEHNA
Ha U3MepuTenbHOM naTpyoke p,,
HanpuMep, ¢ NOMOLLbIO PYYHOrO Hacoca

¢ [lpoBecTi NpoBepKy paboThl B
COOTBETCTBME C MHCTPYKLMEN N0
3KCMyaTaumn n MOHTaxy

3abuTble VPS-chunbTpbl unu

3aKpbITble ra30Bble MOAKNIOYEHNA
MOTYT MPMBOAMTB K OLINBOYHOMY
MONOXUTENLHOMY Pe3yfbTary, XoTA
repMETUYHOCTb M OTCYTCTBYET

MNpumeHeHue AnA rasos

13 0TXO[A0B, OTOPOCHbIX

1 6uonornyeckux rasos ¢
ceposogopoaom (H,S < 0,1 vol.%)

[a3bl M3 0TX0A0B, OT6pOCHbIe
1 buonornyeckue rasbl
LLOMKHbI BbITh OCYyLUEeHbl.

He nomkHa BosHuKaTh
KOHfieHCaLmA Bnaru,
coaepallelica B rase, 4To AOMKHO

6bITb NPENOTBPALLEHO NyTEM
MPUHATUA COOTBETCTBYIOLLMX MEp.

ConepxaHve cepoBofopoaa He
[LomKHO npeBsbiwartb 0,1 06.%.

Mbl pekoMeHAyeM BbINOMHATD
npoBepky ycTponcTea VPS 504
Kaxable nonroaa

Varovné pokyny -
bezpodmineéné dodrzovat

Pouziti pro fadu 1, 2, 3

Doporucujeme ro¢ni prezkouseni
VPS 504, pii zvySeném vyskytu
necistot pdiro¢ni prezkousen.

* Zkouska tlakovych pripojd p./p,
(VPS/armatura)

* Zkouska internich VPS filtrl p,/p,
(nahradni sada ¢. 243 801)

e Provést zkousku teésnosti: zvySeni
tlaku na meficim nastavci p,,
napf. pomoci ruéniho cerpadla

e Provést funkeni zkousku prislusne
podle provozniho a montazniho
navodu

Ucpané VPS filtry nebo

uzavrené tlakoveé pripoje
mohou simulovat neexistujici
tésnost ventild

Pouziti u plynu z deponii,
kalovych plynii a bioplynt se
sirovodikem (H,S < 0,1 %obj.)

Plyn z deponii, kalové plyny a
bioplyny musi byt suché.

Nesmi dochéazet ke

kondenzaci v plynu obsazené
vihkosti, musi tomu byt zabranéno
vhodnymi opatfenimi.

Podil sirovodiku smi ¢init
max. 0,1 %0bj.

Doporucujeme plirocni prezkousent
VPS 504

Wskazéwki ostrzegawcze -
obowigzuje bezwzgledne
przestrzeganie

Zastosowanie dla rodziny
gazéw 1,2, 3

Zalecamy wykonywanie corocznych

przegladow VPS 504, w przypadku

Zwiekszonego zanieczyszczenia

przeglady co pot roku.

e Sprawdzenie przylaczy gazowych
p./p, (VPS/Armatura)

® Sprawdzenie wewnetrznego filtra
VPS p,/p, (zestaw naprawczy nr
243 801)

¢ \Wykonac probe szczelnosci:
zwiekszenie cisnienia na kroccu
pomiarowym p, Np. Przy Pomocy
pompki recznej

¢ \Wykonac probe dziatania
zgodnie z instrukcjg uzytkowania i
montazu

Zatkane filtry VPS albo

zablokowane przylacza gazowe
moga spowodowac myine wrazenie
szczelnosci zaworow, ktdre w
rzeczywistosci nie sa szczelne

Zastosowanie przy gazach z
wysypisk, oczyszczalni Sciekow
oraz biogazach zawierajacych
siarkowodoér (H,S < 0,1 % obj.)

Gazy z wysypisk,
oczyszczalni sciekow oraz
biogazy muszg by suche.

Nie dopuszcza sie

wystepowania kondensacji
zawartej w gazie wilgoci, nalezy
temu zapobiec w odpowiedni
SeleSelo}

Zawartos¢ siarkowodoru moze
A wynosi¢ max. 0,1 obj. %.

Zalecamy wykonywanie co pot roku
przegladow VPS 504

ikaz bilgileri -
Kesinlikle dikkat edilmelidir

1, 2, 3 gaz grubu (ailesi) icin
uygulama

VPS 504 igin yillik kontrol
Oneriyoruz; fazla pislenme
durumunda kontrol yarim yilda bir
yapiimalidir.

* Kontrol p,/p, gaz baglantilari
(VPS / Armatr)

+ Dahili VPS filresinin p,/p,
kontroll (yedek set no. 243
801)

+ Sizdirmazlik kontroll
yapiimalidir: Druckerhéhung
am p, 6lgme soketinde basing
yukseltme, érn. el pompasi ile

« Isletme ve montaj kilavuzuna
gbre fonksiyon kontroli
yapiimalidir

Tikanmig VPS filtreleri veya

kapall gaz baglantilari,
ventillerde sizdirma s6z konusu
olmasina ragmen, sizdirmaz
olduklari yanilgisina sebep olabilir.

Coplik gazi, filtraj (temizleme)
tesisi gazi ve biyolojik gazlarda
hidrosiilfiir (H,S < % 0,1
hacimsel) ile uygulamada

Goplik gazi, filtraj
(temizleme) tesisi gazi ve
biyolojik gazlar kuru olmalidir.

Gaz igindeki nemin

kondanse olmamasi, yani
yogusmamasi gerekir ve uygun
6nlemler alinarak bdyle bir durum
6nlenmelidir.

Hidrosdlfir orani azami % 0,1
(hacimsel) olmalidir.

VPS 504 nitesinin yarim senede
bir kontrol edilmesini tavsiye
ediyoruz.

[r——
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3aMeHUTb BUHTbI
CM. CTp. 6, «MoHTax»

Srouby vyménit

viz strana 6 Montaz

3ameHa dunbTpa/ Vyména filtru/ Wymiana filtra/ Filtre degistirilmesi

3ameHnTb hunbTp

3aMeHUTb YNNOTHUTESbHbIE KonbLa
Filtr vyménit

O-krouzky vymenit

Wymiana filtra

wymieni¢ uszczelki o przekroju
okrgglym

Filtre degistiriimelidir

O-ringler degistirilmelidir

Wymiana $rub
patrz Strona 6 Montaz

KomnnekT counbTpa, apT. Ne:
Sada nahradnich filtrd, ¢islo zboz:
Zestaw naprawczy filtra — Nr wyr.:
Yedek filtre seti, artikel no.:
243 801
® 2 yNOTHUTESbHBIX KOMbLia
2 O-krouzky
2 uszczelki o przekroju okraglym
2 O-ring
® 2 TKaHeBbIX MNbTPa TOHKOM O4YUCTKM
2 viozky jemného filtru
2 maty filtrujgce drobnooczkowe
2 ince filtre tabakalar
® 4 BUHTa
4 Srouby
4 Sruby
4 Civata

Civatalar degistirilmelidir
Bkz. sayfa 6 Montaj
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TexHunyeckue paaHHble /Technicka data/ Dane techniczne / Teknik Bilgiler

KOHTponbHbI 06bem <401
Zkusebni objem

Objetos¢ préby

Test hacmi

[NoBbIlWweHne pasnexHna ~ 20 mbar

nocpeacTBOM MOTOMOMbI
Zvyseni tlaku motorovym cerpadlem
Wzrost cignienia przy pracy pompy
napedzangj silnikiem

Motorlu pompa kullanarak basing yikseltme

BxogHol npefoxpaHnTenb
(nomeLleHve akcnnyaTaumm)
Pojistka (ze strany odbératele)
Bezpiecznik pierwotny (zapewnia uzytkownik)
Sigorta (misteri temini)

10 A F (6e3bIHEPLIMOHHbIN)
unm 6,3 AT (MHEPUMOHHBIN)
T10AFnNebo6,3AT

10 A szybki lub 6,3 A zwloczny
10 A hizli veya 6,3 A yavas

MpenoxpaHnTenb, BCTPOEHHbIV B
KOXYX, 3aMEHAEMbIN

V krytu vestavéné pojistka, vyméniteina
Bezpiecznik zabudowany w
korpusie, wymienny

T6,3L 250V (IEC 127-2/Ill)
(DIN 41662)

Tok BKNtOYeHMA

Spinaci proud
Prad taczeniowy
Temastaki akim

Bbixon 13 paboyero pexuma/ Provozni
wystup/ wyjscie robocze/ Galisma
ciktilari

S01, S02, SO4: max. 4 A;
CobntopaiiTe 3Ha4eH1e MycKoBOro
Toka asuratena!/ Dbat
rozbéhového proudu motoru!/
Przestrzega¢ pradu rozru-
chowego silnika!/ Motorun
baslatma akimini kontrol edin.

Bbixon 13 aBapuiiHoro pexxima/
Poruchovy vystup / wyjscie zaklocenia
/ Hata giktisi

S02,505 3axum/Svorka /zacisk/
Terminal T7: max. 1 A

Beixon 13 aBapuiiHoro pexxima/
Poruchovy vystup / wyjscie zaklocenia
/ Hata ¢iktisi

S04 3axum/Svorka /zacisk/ Termi-
nal 1,2,3 max. 1 A

Govdeye entegre sigorta, degistirilebilir Mpenen yyBCTBUTENBHOCTYH max. 50 1/ h
Hranice citlivosti
Bpemsa pa3mbikaHua ~10-26s Granica czulosci
Doba uvolnéni 3aBNCUT OT KOHTPOJILHOIO Hassasiyet siniri
Czas zwolnienia obbema 1 AaBneHnA Ha BXOAE.
Salma siresi Z&visla na zkusebnim objemu a Makc. 4Mcno KOHTPONbHBIX LMKIIOB 20/h
vstupnim tlaku. Max. pocet zkusebnich cykId
Zalezny od objetosci préby i Maks. liczba cyklow prob
ci$nienie wlotowego. Max. test devri sayisi
Test hacmi ve giris basincina
bagimli Mocne 6onee 3 BbINOMHEHHbIX OAVH 32 APYrMM LUMKIOB NPOBEPKMX
Heo6X0AMMO NoAOXKAaTb HE MEHEE 2 MUHYT.
Po vice nez 3 bezprostfedné po sobé provedenych zkusebnich cyklech
musi byt dodrzena miniméalné 2minutova cekaci doba.
Po wiecej niz 3 kolejno bez przerwy wykonanych cyklach préb nalezy
odczekac przez co najmniej 2 minuty.
Hemen arka arkaya yapilan 3‘ten fazla test periyodundan sonra,
asgari 2 dakika bekleme slresi gereklidir.
[Nm] Makc. kpyTawme momeHTbl Tpy6onpoBoaHaa apmatypa M 4 M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4
max. kroutici momenty / pfislusenstvi systému
Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 2,5Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm
max tork/Sistem aksesuarlari
WcnonbayiiTe cneunanbHble UHCTPYMEHTbI! BUHTbI BKpy4MBaiTe KpecToobpasHo!
J \ Pouzivat vhodné naradi! Srouby utahovat k¥izem!
{ p Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia! Sruby dokreca¢ na krzyz!
Litfen uygun aletleri kullaniniz. Vidalari ¢caprazlama sikiniz.
Y3en 3anpelyaeTcA MCMONb30BaTh B KAa4eCTBE pblyara. M.
Pristroj nesmi byt pouzivan jako paka. T i
MB - ...

l_.]rzqdzenia nie uzywac¢ w charakterze dzwigni.
Uniteyi kaldira¢ olarak kullanmayiniz.

DN 15
M 105 [Nm]t<10s
T 50 [Nm]t<10s

e

max.
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MpuHUMN aencTBUA

Cuctema VPS 504 pa6oTaet no
MPVHLMMY CO34aHVA AaBREeHUA.
MporpaMmHbIN faTunk
cpabaTbiBaeT npu 3anpoce
Tenna.

KoHTponb npoussoauTcA B
3aBMCUMOCTU OT NopAaKa
paboTbl ropenku:

- KOHTPOSb Mepes, nyckom
ropesiku unu

- KOHTpOfib BO BpeMsA
npesBapuTenbHON NPOAYBKM UK

- KOHTpOSb nocrne
BbIKJ/IOYEHWA rOpesiku

Funkce

VPS 504 pracuje na principu
vytvoreni tlaku. Zadavaci element
programu zaCné pracovat pri
vyzadani tepla.

Zkouska probiha v zavislosti na
pribéhu funkel horéku:

- zkouska pred startem horaku
nebo

- zkouska béhem provétrani nebo

- zkouska po vypnuti hofaku

Prax.= 500 mbar |'

A A TporpammHbiit faT4MK ! V1

Zadavaci element programu !
Programator 1
Programlayict 1 DMV-D(LE)

@ MsmepuTenbHbiii naTpy6ok @ LA 1]
Méfici nastavec ' I
gll'bciec pﬁmiarowy ‘ ! =

me soketi
i L ebO

=

Dziatanie

VPS 504 pracuje na zasadzie
narastania cisnienia.

Programator zaczyna funkcjonowac
z chwilg zgloszenia zapotrzebowania
ciepla.

Proba jest wykonywana zaleznie od
przebiegu dziatania palnika:

- proba przed uruchomieniem
palnika lub

- proba w przebiegu wstepnego
doprowadzenie powietrza, lub

- préba po wylaczeniu palnika

O Coeaunenve
Pipoj pi
Przytacze pe
Baglanti

Fonksiyon

VPS 504 basing artis prensibine
gbre calisir. Isi gerektiginde
programlayici harekete gecer.

Testi yakicinin fonksiyonel
sekansina bagli olarak yapin.

- Yakiclyi ¢alistirmadan énce

- veya Onbosaltma esnasinda

- veya Yakici kapatildiktan
sonra test ediniz.

Bpemsa pasmbikaHuA t_
Bpewms, Heobxoanmoe cucteme
VPS 504 pna nposeneHuns
nonHoro pabo4ero umkna.
Bpemsa pasmbikanuAa VPS 504
3aBUCUT OT KOHTPOJILHOTO

obbema 1 AaBfieHUA Ha BXoae.

VKONTp. < 1 ’5 n

P, > 20 - 500 mbap
t.10c

VKONTp. > 1 ’5 n

P, > 20 mbap

t. >10c

t 26 ¢

Fmakc./VPS 504

Bpemsa koHTponA p,
Bpemsa HarHeTaHuA
MOTOMOMIMOW.

KOHTpOonbHbI 06bem me.

O6bem Mexay V. Ha Bbixode 1

V, Ha Bxofie 1 06bem y4acTKoB

TpybonpoBoaa Mexay KnanaHamu.
=4n

KOHTp. makc./ VPS 504

Doba uvolnéni t_

Doba, kterou VPS 504 potrebuje,
aby proved! kompletni pracovni
cyklus. Doba uvolnéni VPS 504 je
zavisla na zkuSebnim objemu a
vstupnim tlaku:

Vo <151

D, > 20 - 500 mbar
t.10s

Vo >151

P, > 20 mbar
t.>10s

t 26 s.

F max./VPS 504

Zkusebni doba P,
Doba &erpani motorového cerpadia.

Zku$ebni objemV
Objem mezi V1 vystupni strana a
V2 vstupni strana a mezitim lezicimi
kusy trubky.

=41

zku$ max./VPS 504

te [s]
30 +
28 +
26

Czas zwolnienia t,

Czas wymagany przez VPS 504
w celu wykonania petnego cyklu
roboczego.

Czas zwolnienia VPS 504 jest
zalezny od objetosci proby i
ci$nienia wlotowego.

Viw <151

P, > 20 a 500 mbar
t.~10s

vpréb > 1,51

P, > 20 mbar
t.>10s

F

tF maxi / VPS 504 = 26 S.
Czas préby P,

Czas tloczenia przez pompe
napedzang silnikiem.

Objetos¢ préby Vpréb.

Objeto$¢ pomiedzy V1 po stronie wylotu i
V2 po stronie wiotu oraz lezacymi na tym
odcinku ksztaftkami rurowymi.

V, =41

test maxi/ VPS 504

0O6nactb NnpumeHeHna

-+ Uygulama
24 Zakres wykorzystania
22 | Rozsah pouliti

| | >

VKOHTp Jzkus U
prob/test

Salma siiresi t,

VPS 504’lin komple bir is
devrini tamamlamasi igin gerekli
stire. VPS 504’Un salma suresi
test hacmi ve giris basincina
bagimhdir.

Vieat <151

P, > 20 - 500 mbar
t.~10s

Viest >151

P, > 20 mbar
t.>10s

t ~ 26 s.

F max. / VPS 504

Test siiresi P,
Motorlu pompanin pompalama
slresi

Test hacmi V_,

V1 (cikig) tarafi ve V2 (giris)
tarafi ve ara boru uzunlugu
arasindaki hacim

=41

Vmax.tes!/VDK 200 A S02
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BbinonHexue nporpammbi
CocToAHue Nokos: knanabl 1 12
3aKpbITHl.

Mopaya paBneHua: BctpoeHHan
MOTOMOMNA NOBLILLAET AABNEHNE

rasa p, Ha KOHTPOIbHOM y4acTKe
Tpy6onposoaa npubn. Ha 20 mbap no
CpaBHEHWIO C IaBNEHNEM Ha BXOLE
KnanaHa V.. Y>ke B0 BpeMA KOHTPONA
BCTPOEHHOE AnchpepeHumansHoe pene
[AaBNEHNA NPOBEPAET repMETUYHOCTD
KOHTPOMBHOTO y4acTka TpybonpoBoaa.
[loCTUrHYB KOHTPOMBHOTO AABMEHMA,
MOTOMOMNA BbIKMIOYAETCA (OKOHYaHMe
BPEMEHM KOHTPONA). Bpema
pa3mbikanuA (10 - 26 ¢) 3aBucuT oT
KOHTpOMbHOro o6bema (Makc. 4,0 ).
[TpV repMETUYHOCTI KOHTPOMBHOTO
y4acTka, Mo UCTEeYeHU MaKc. 26

CEK., MPOUCXOANT pa3mblKaHue
KOHTaKTa C y3M10M aBTOMaTN4eckoro
perynupoBaHuA FOPeHIA B TOMKe

- 3aropaeTCA XenTaA curHanbHaa
namnoyka. Ecnm KoHTpOnbHbIN y4acToK
Tpy6onpoBOAa HErePMETUYEH UK B
TEYeHne KOHTPONA (Makc. 26 cek.)

He ByaeT AOCTUTHYTO MOBbILLEHNE
[naBnexuA Ha +20 mbap, To cucTema
VPS 504 nepeknioyaeTcA B aBapuitHbIn
pexum. KpacHasa curHanbHaA nanvodka
ropuT [0 TEX NOp, NoKa UMeeTCA

KOHTAKT C perynATopoMm (3anpoc Tenna).

B cnyyae KpaTkoBpeMeHHOro
BbINaAeHNA HaNpFAXEHUA BO
BPEeMA NPOBEAEHUA KOHTPONA UNKU
paboTbl ropenkn aBToMaTU4ECKM
NPOM3BOANTCA NOBTOPHbIA MYCK
YCTaHOBKM.

Klidovy stav
p1 p2 p1
pe pa Stan spoczynkowy pe

V2

A MporpammHbIit gaTunk
Zadavaci element ip1
programu |Pe
Programator i
Programlayici

|
!
CocTofAHMe nokonA [

Priibéh programu

Klidovy stav: ventil 1 a ventil 2
jsou zaviené.

Vytvoreni tlaku: Interni motoro-

vé Cerpadlo zvysi ve zkusebnim
Useku tlak p, o cca 20 mbar oprofi
tlaku priléhajicimu na ventil V1 na
vstupni strané. Jiz behem zkusebni
doby kontroluje vestavény hlidac
diferencniho tlaku tésnost zkusebniho
Useku. Pri dosazeni zkuSebniho tlaku
je motorové Cerpadlo vypnuto (konec
zkusebni doby). Doba uvolnéni (10 -
26 s) je zavisla na zkusebnim objemu
(max. 4 1).

Je-li zkusebni Usek tesny, probehne
po max. 26 s uvolnéni kontaktu k
automatice spalovani - zluta kon-
trolni zarovka se rozsuviti.

Je-li zkusebni Usek netésny nebo
kdyz nebylo béhem zkusebni doby
(max. 26 s) dosazeno zvyseni tlaku
0 + 20 mbar, pfepne VPS 504 na
poruchu. Cervené kontrolnf Zarovka
poté sviti tak dlouho, pokud trva
uvolneni kontaktu regulétorem
(vyzadani tepla).

Po kratkodobém pokle-

su napéti béhem zkousky

nebo béhem provozu horaku
probéhne automaticky
opétovny rozbéh.

Bosta durumu (rélanti)

Przebieg programu
Stan spoczynkowy: Zawor V1 |
zwor V2 sg zamknigte.

Narastanie cisnienia: \Wewnetrzna

pompa napedzana silnikiem zwigksza
cisnienie gazu p, w obrebie odcinka
proby o ok. 20 mbar w stosunku do
cisnienia panujgcego na zaworze V1
po stronie wiotowej.

Juz w czasie trwania proby
whbudowany czujnik roznicy cisnien
kontroluje szczelnos¢e odcinka proby.
Z chwilg osiagniecia cisnienia proby
pompa napedzana siinikiem zostaje
wylgczona (koniec czasu proby).
Czas zwolnienia (10 - 26 s) jest zalezny
od objetosci proby [maks. 4,0 ).

W przypadku szczelnosci odcinka
poddawanego probie nastepuje po
maksymalnie 26 sek. zwolnienie
stykow do automatu palnikowego -
zapala sie zolta lampka sygnalizacyjna
Jesli odcinek poddawany probie
jest nieszczelny lub w trakcie

czasu proby [maks. 26 sek.)
zwigkszenie cignienia 0 +20

mbar nie zostanie osiggniete,

VPS 504 dokonuje przetgczenia
sygnalizujgc zakiocenie. Czerwona
lampka sygnalizacyjna swieci sie
wowczas tak diugo, jak diugo
regulator utrzymuje zwolnienie styku
(zapotrzebowanie ciepla).

Przy krétkim spadku napiecia
w czasie proby lub w czasie
pracy palnika nastepuje
samoczynne uruchomienie.

Program akigi (sekansi) Bosta
durumu: V1 ve V2 valfleri
kapalidir. Basing artirma: Dahili
motorlu pompa, bélmedeki gaz
basincini, PeV1 valfindeki giris
basincina nazaran yaklasik 20
mbar kadar yukseltir. Test stresi
boyunca, entegre diferansiyel
basing sensori, test bélmesinde
sizinti olup olmadigini gdzetler.
Test basincina erisildiginde, mo-
torlu pompa durur (test periyodu
sonunda) Salma siresi (10-26
saniye), test hacmine bagimhdir
(4.0 ). Test bélmesininde sizinti
yoksa, yaklasik 26 saniye sonra,
temas, kontrol kutusuna birakilr
ve sarl LED yanar. Test bélmesi
sizintl yaplyorsa, veya test peri-
yodu esnasinda (max.26 saniye)
+20 mbar’lik basing artisina
ulasilmamigsa, VPS 504 bir hata
yaratir. Kirmizi LED, temasin
regulatéree birakilmig oldugu
sure boyunca yanik kalir (isi
gereksinimi) Test veya yakici
calistirma esnasinda kisa bir
voltaj diistisiinden sonra,
otomatik yeniden calistirma
gerceklestirilir.

il

MNopava paBnexHua
Vytvoreni tlaku

pa Mise sous pression pe
Basinc artirma

Pa6ouuit pexxum
Provoz

p2 Praca

Calisma

Cxema BbINONTHEHUA nporpamMmmbl

Priibéhové schéma programu
Plan przebiegu programu
Program Akis Semasi
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MoHTaxk VPS 504 Ha:

DMV.../11
MB-...D(LE)
MB-...ZRD(LE)
MB-...VEF

1. MNpepBatb nogayy rasa.

2. MNMpepBaTtb anekTponuTaHue.

3. Yaanutb pe3bboBble Npobku
1,2, puc. 1.

4. BctaBuTb YNNOTHUTENbHbIE
konbua (10,5 x 2,25) B VPS
504, puc. 2.

5. BKpyTUTb BUHTHI 3, 4, 5, 6
(M4 x 16), puc. 3
Mpu noBTOPHOM NpoBeAeHUU
MOHTaXka (M3MeHeHue
KOHCTPYKLMK, NpoBeaeHne
pPeMOHTa) NPUMEHATb TONbKO
BUHTbI C METPUYECKOM
pesbbon!

6. 3aBepLUMB MOHTaXHbIE
paboTbl, NPOBECTH
NpPoOBEpPKY Ha repMeTU4HOCTb
1 NpaBWNbHOCTb
(hYHKLIMOHMPOBAHNA.

Montaz VPS 504 na:
DMV -.../11
MB-...D(LE)
MB-...ZRD(LE)
MB-...VEF

1. Prerusit privod plynu.

2. Prerusit privod proudu.

3. Zaveérmé srouby 1, 2 odstranit,
obrazek 1.

4. Do VPS 504 viozit tesnici krouzky
(10,5 x 2,25), obrazek 2.

5. Srouby 3,4,5, 6 (M4x16)
zaSroubovat, obrazek 3.
P¥i opétovné montazi
(pfestavba, oprava) pouzivat
pouze Srouby s metrickym
zavitem!

6. Po ukonceni praci provést
zkousku tésnosti a zkusebni
Zkousku.

Montaz VPS 504 na:

DMV-.../11
MB-...D(LE)
MB-...ZRD(LE)
MB-...VEF

1. Odcig¢ doprowadzanie gazu.

2. Odcig¢ doprowadzanie pradu.

3. Usung¢ sruby zamykajace 1, 2,
rysunek 1.

4. Wiozy¢ pierscienie uszczelniajgce
(10,5 x 2,25) w VPS 504, rysunek 2.

5. Wkrecic¢ sruby 3, 4, 5, 6 [m4 x
16), rysunek 3.
Przy ponownym montazu
(przerobka, naprawa)
stosowac¢ wyltacznie Sruby z
gwintem metrycznym!

6. Po zakonczeniu czynnosci
roboczych skontrolowac
szczelnose | dziatanie.

VPS 504’U

DMV-.../11
MB-...D(LE)
MB-....ZRD(LE)

MV-...VEF’ye Takilmasi

1. Gaz ikmalini kesin.

2. Gug ikmalini kesin

3. Sekil 1’deki kér tapalar 1, 2'yi
sokun.
4. VPS 504’e (Sekil 2) conta
bilezikleri (10,5x2,25) takin.
5.3,4,5,6 no.lu vidalari (Sekil 3)
sikin (max 16).
Tekrar montajda
(modifikasyon, tamir) yalniz
metrik digleri olan vidalari
kullaniniz.

6. is tamamlaninca sizinti ve
fonksiyon testi yapin.
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AneKTpU4eCcKoe coeuHeHNe

VPS 504 cepua 01

VPS 504 cepua 01 npucoeauHAeTcA
nocnegoBarenbHoO MexXay perynaTopom
TemnepaTypbl 1 y3/10M aBTOMAaTUYECKOro
perynumpoBaHunA ropeHuA B TOMKe K 7-
KOHTaKTHOMY LUTEKEePHOMY COEANHEHUIO.
lMpucoeanHeHme WTekepa KoTa K ropenke
npoussoanTtcA cootBeTcTeeHHo DIN 4791
I'Ipwcoe,qmuenme KOHTaKTOB CM. Ha cxeme
coeavHeHuin. Ecnu Tennosoi reHepatop
umeeT anekTponposoaky cornacHo DIN 4791,
TO NPU 3NEKTPUYECKOM NPUCOEANHEHUN

He TpebyeTcA NepecoeanHeHe NPOBOLOB
koTna u ropenku. LLtekep VPS 504 cepum
01 noAKNIYaeTCA K “LITENCEeNbHOMY rHe3ay
ropenku’. LLiITekep Tennosoro reHepatopa
npucoeauHAeTcA K “riesay VPS 504 cepumn
o1«

F1  TpepnoxpaHutens

F2 Pene unu orpaHnuntens
F3 Perynatop

H1  ABapuiiHblii curHan

H2 Pab6ounit curian

P1  CueTunk paboymx yacos
1 pexxum

S1  Bblkntoyarenb

X1B WrencenbHoe coeanHeHne
rHe3no

X1S LTencenbHoe coegnHeHne
wTekep

Elektricky pFipoj

VPS 504 série 01

VPS 504 série 01 se zapoji sériové mezi
regulétor teploty a automatiku spalovani pres
7polovy konektor.

Obsazeni zéstrcky mezi hofakem a kotlem se
provédi podle DIN 4791. Obsazeni kontakt( viz
schéma pripojent.

Je-li wvile¢ tepla propojen podle DIN 4791,
neni u elektrického pripoje na strané kotle resp.
horaku nutné Zadné nové propojent.

“Zditkova Cast horéku" je spojena s plovouct
zastrékou VPS 504 série 01.

“Zditkova ¢ast VPS 504 série 01" se spoji s
plovouct zastrékovou Casti wyiece tepla.

F1 pojistka

F2  hlida¢ resp. omezovac

F3  regulator

H1  signél porucha

H2  signél provoz

P1  pocitadlo provoznich hodin
stupen 1

S1  spinac

X1B konektor zditka

X1S konektor zéstrcka

Cooit & pacore/Porcr ata
N
Pe
[l

Podiaczenie elektryczne

VPS 504 seria 01

VPS 504 seria 01 nalezy podigczy¢ szeregowo
pomigdzy regulatorem temperatury | automatem
palnikowym poprzez 7-biegunowy facznik wiykowy.
Obtlozenie fgcznika wiykowego pomiedzy palnikiem
i kottem winno by¢ zgodne z DIN 4791, Obtozenie
stykow patrz schemat polgczen. W przypadku
oprzewodowania generatora ciepta zgodnie z DIN
4791 nie jest konieczna zmiana doprowadzen po
stronie kotta lub palnika przy zakladaniu potgczen
elekirycznych."Cze$¢ gniazdowa palnika" zostaje
polaczona z wtyczka wiszacg VPS 504 seria 01.
'Cze$¢ gniazdowa VPS 504 seria 01" zostaje
potgczona z wiyczkg wiszaca generatora ciepta.

F1  Bezpiecznik

F2  Przekaznik lub ogranicznik

F3  Regulator

H1  Sygnat zakibcenia

H2  Sygnat pracy

P1  Licznik godzin pracy stopien 1
ST kacznik

X1B kgcznik wtykowy gniazdo
X1S Stacznik wiykowy wiyczka

BneKTpoMArHUTHBI KnanaH Magneticky verti/
vér elektromagnetyczny/Solenoid valf
penka, pasouwii pexum/Hoak provoz/Praca palnikal Brilor isletmesi

e/ Pela requiacyinal Kontrol devresi

rHespio] Zdiiko

65 |4 3
%FBA S3 TZIFH

jowa / Konektd
Painik/ Brilér (X 18)

@ | m
Crest gnia
@ |- | ropenka/t

Gr, erkek
szaca, portatif)

MpoBon ynpasnenua/Ridici vedeni/ Prze ferujacy/Kumanda hatti
7x 0

Pacou pexi
PP

caima [ XE'] iéP

Vymeénitelna pojistka:
‘Wymienny bezpiecznik::
Degistirilebilir sigortalar:
T6,3L250V (IEC 127-2/lll)

D5X 20

L Tenb: Il interni

VPS504  VPS504
cepua 01, ssm
BCTpoeHE 2

1
intern

6 I5\4 3
B4 1S3 A2 AT1

LWirenceneHoe rHespo/ Zd

Czgst gniazdowa/ Parte morsett
(cTauvonapHoe/ pevnia, fixe, sabit)
VPS 504

(X18B)

st
Konektér disi
parop/ Vyvied tepla/

E HE
F2

Elektriksel Baglanti

VPS 504 Seri 010

VPS 504 Seri 01, 1sI reglilatért ile kontrol
kutusu arasina, 7 prizli priz konektort
vasitasiyla seri olarak baglanir. Yakici ile
kazan arasinda konektorln priz tahsisi
DIN 4791°de belirtiimistir. Temas tahsisi
icin, devre semasina bakiniz. Eger isi
jeneratori DIN 4791’ irtibatlanmissa,
elektriksel baglanti icin kazan veya
yakicinin yeniden kablolanmasi gerekmez.
Yakici konektoriin, VPS 504 Seri 01'in
ylzer konektdriine baglayin. VPS 504 Seri
01’in konektériind, isi jeneratori Gzerinde-
ki yuzer konektdre baglayin.

F1 Sigorta

F2 sensor veya limitor

F3 regulator

H1 Hata sinyali

H2 Galisma sinyali

P1  Galisma saati sayaci
Safha 1

S1  anahtar

X1B Konektor, disi

X1S Konektor, erkek

AnekTpuyeckoe coeauHeHUe
VPS 504 cepua 01 SSM
CymmapHoe aBapuiiHoe Coc

Eletricky pfipoj
VPS 504 série 01 SSM

I i skupinové poruchy

VPS 504 cepna 01 SSM npucoeanHaeTca
K 9NEKTPUYeCKo ceTu Takxke Kak n VPS
504 cepum 01.

OcobeHHoCTb BKnoyeHua VPS 504
cepua 01 SSM

Ecnn KOHTpOnbHbIN 0TPEe30K
TpybonpoBoaa “HerepmeTuyeH’; To
cuctema VPS nepekntoyaeTca B
aBapuiiHbIN PEXUM.

[HononHuTensHoe pene cuctemsl VPS
npepbiBaeT aBapuitHyIo JIMHUIO FOPenKu
“S3* Mex/y ropenkow 1 TennoBbIM
reHepaTopoM.OAHOBPEMEHHO noaaeTcA
HanpAXeH1e OT TennoBoro reHeparopa
Ha nuHWio “S3Y 3aropaeTcA curHanbHaA
namnoyka H1.

Elektricky pfipoj VPS 504 série 01 SSM se
provad stejné jako u VPS 504 série O1.

Dodateéna charakteristika spinani VPS
504 série 01 SSM

Je-li zkuSebni Usek ,netésny”, prepne VPS na
poruchu.

Dodatecné relé v VPS prerusi vedeni poruchy
horaku ,S3" mezi hotdkem a wyvijeCem tepla.
Soucasné je prilozeno napéti na S3-vedeni od
vyvijece tepla, kontrolni zarovka H1 svitf.

Podtaczenie elektryczne
VPS 504 seria 01 SSM
Sumaryczny komunikat zaktécen

Podlgczenie elekiryczne VPS 504 seria 01 SSM

nalezy wykona¢ jak dla VPS 504 seria01

Dodatkowa cecha potaczen VPS 504 seria

01 SSM

W przypadku nieszczelnosci odcinka proby VPS

dokonuje przetaczenia informujac o zakidceniu

Dodatkowy przekaznik w VPS przerywa ciaglos¢

przewodu zakidcenia palnika "S3" pomiedzy
palnikiem i generatorem ciepla.
Réwnoczesnie do przewodu S3 generatora
ciepla doprowadzone zostaje napiecie,
powodujac zapalenie sie lampki H1

LWTekep/Zastrckova cast/

Elektriksel baglant

VPS 504 Seri 01 SSM

Grup hata alarmi

VPS 504 Seri 01 SSM'in elektriksel
baglantisi VPS 504 Seri 01'de oldugu gibi
yapilr.

VPS 504 Seri 01 SSM’in ilave baglanti
karakteristigi

Eger test yolu sikisik degilse, VPS hata
durumuna gecer. VPS'de ilave bir réle
yakici ve isi jeneratdrl arasindaki hata
hattini, S3, keser. Ayni zamanda, Isi jene-
ratériinden S3'e voltaj uygulanir ve LED
H1 yanar.

(neTatowmit, plovouc, wiszaca, portatif)

!N l@ L Czese wiyczkowa/Konektor, erkek
2 1 VI 4

(X 18)

B4 §S3 12 §T1
5 4 -
6
Pabounit pexxum

Provoz —_——— h-—————
Praca | T C6oit B pabote | VPS 504 cepua 01 SSM, scTpoeHa
| '—I | Porucha/ | VPS 504 série 01 SSM, intern’

Calisma ! 1
IANAY XEI]W ép Zaki6cenie/ VPS 504 Serie 01 SSM intern

Disturbo VPS 504 Serie 01 SSM intern
3ameHAeMbIl NpeaoXpaHuTenb: ﬂ—> | I

Vymeénitelna pojistka: ] _*
6 [5N7 3 — VT
84 Js3 Jr2 11 iN pcy

Wymienny bezpiecznik: |
! (X 1B)

LitencensHoe rHeapo/ Zdirkova cast/
Degistirilebilir sigortalar: Czgé¢ gniazdowa/ Parte morsetti

evnd, fixe, sabit)
T6,3L250V (IEC 127-2/ll) (man.ggznapuoe/ pevn, fixe, sabit)

D5 X 20
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AneKTpuyeckoe coeauHeHue

VPS 504 cepuna 02

VPS 504 cepua 01 npucoeanHAeTcA
NoCneaoBaTeNlbHO MeXay

perynATopoM TemnepaTtypbl U y31iom
aBTOMAaTUYECKOrO PerynmpoBaHua
TrOPeHA B TOMKE NOCPEeACTBOM 7-
KOHTaKTHOrO coeainHeHuA. LLITekep kotna
NOAKIIOYAETCA K LUTENCENbHOMY rHe3ay
cuctembl VPS 504. MNpucoeanHermne
LUTeKepa TemnoBoro reHeparopa K
KOHTakTam riesga VPS 504 cm. no cxeme
coeanHeHnit. OCOBEHHOCTb BKIIOYEHMA:
HET pasfenexna MexJay Lienbto paboyero
HaMPAXEHWA U LIEMbIO YNPaB/EHNA.

LLiTekep/ Zastrékova cast/
©zgS¢ wiykowa/ Soket pargasi

Elektricky pfipoj

VPS 504 série 02

VPS 504 se zapojl sériové mezi regulétor
teploty a automatiku spalovani pres
7pdlovy konektor. Zastréka kotle se
zastrél do zditkové Casti VPS 504,
Obsazeni kontaktd zditky VPS 504

a zastréky vyviece tepla viz schéma
pripojeni. Charakteristika spinani: zadné
rozpojeni mezi obvodem provozniho
napéti a ridicim obvodem.

HerepmeTnyHo/netésny/
nieszczelnosé/sizdiryor

Podtaczenie elektryczne

VPS 504 seria 02

VPS 504 seria 02 nalezy poditaczy¢
szeregowo pomiedzy regulatorem
temperatury i automatem palnikowym
poprzez 7-biegunowy tgcznik wiykowy.
Wityczke kotta nalezy wetkna¢ do czescei
gniazdowej VPS 504. Oblozenie stykow

gniazda VPS 504 oraz wtyczki generatora

ciepla patrz schemat polgczen.

Cecha charakterystyczna potgczen: brak
oddzielenia obwodu napigcia roboczego
i obwodu sterowania.

repmeTuyHo/tésny/
szczelnose/sizdirmiyor

BHYTPEHHUI

interné ‘S’grsiesg;
wewngtrz
dahili

{M

iFS I7 116 iB5

Vyménitelna pojistka:

Lk

\ @

N i@iu

T6,3L250V
IEC 127-2/1l
(DIN 41662)

!)TS lT? !)Ta lBB
T7: HeucnpasHocTs/ Porucha/
usterka/ Ariza
T6: PaGota/Provoz/
praca/Igletme

!)N l@lu D5 x 20
N @ L

~(AC) 230V 50 Hz

wymienny bezpiecznik:
Degistirilebilen sigorta:

Elektriksel baglanti

VPS 504 Seri 02

VPS 504, 1sI regilatori ile kon-

trol kutusu arasina 7 prizli bir priz
konektoru ile seri olarak baglanir.
Kazan konektértina, VPS 504°tin
soketine irtibatlayin. VPS 504 ve

ISl jeneratdri konektdrinin temas
tahsisi icin devre semasina bakiniz.
Anahtarlama: galisma voltaji devresi
ile kontrol devresi arasinda izolasyon
olmayacaktir.

BameHAeMbIi NpeaoxpaHnTenb:

AnekTpuyeckoe coefAnHeHue

VPS 504 cepun 03

VPS 504 cepua 03 npucoeamnHAeTcA K
3MEKTPUYECKON CETN Takxe Kak 1 VPS
504 cepua 01 (CM. neBylo CTOPOHY)
OcobeHHOoCTb BKnioveHuA VPS
504 cepuna 03

Ecnu Ha S3 umeeTcA aBapuiiHblit

curHan (c6on paboTbl ropenku), To
[NONONHUTENbHOE pene B cucTeme VPS 504
cepuA 03 nepemblkaeT Lienb ynpaBnexuna
ropenki ¢ 0AHOBPEMEHHBIM OTKIIIOUYEHNEeM
paboyero Hanpsxerua B cucteme VPS
cepua 03. [Nocne ycTpaHeHA HapyLLeHWi B
paboTe ropesiku NPOM3BOANTCA NOBTOPHBI
NYCK KOHTPONbHOI CUCTEMbI KNanaHoB - CM.
HUKEPACTIONOXEHHYIO CXeMY COEANHEHM.

K coepuHeHuto S3 moxer

6bITb TONBKO NOAKMIOYEH
aBapuiHbIA CUrHan, UCXOAALLMIA OT
y3na aBTOMaTM4ecKoro perynMpoBaHua
ropeHus B Tonke. Mpu HecobnioaeHnmn
yKa3aHUA MOTYT BO3HUKHYTb
¢hmanyeckuit U MaTepuanbHbIn ylwep6,
noatomy cneayeT cobniopatb AaHHOe
yKa3saHue.

Paosuii pexuis

rovoz -
Praca

Galisma

Elektricky ptipoj VPS 504 série 03
Elektricky pfipoj VPS 504 série 03 se
provadi stejné jako u VPS 504 série 01
(viz leva strana).

Dodatec¢na charakteristika spinani
VPS 504 série 03

Jestlize na S3 piiléha poruchovy
signal (porucha horaku), pak je pres
dodatecné relé v VPS 504 série 03
regulacni fetézec na strang horaku
premostén, za soucasného prerusent
provozniho napéti na VPS série 03.
Po odstranéni poruchy hofaku dojde
k opétovnému startu zkusebniho sys-
tému ventilll - viz vedle stojici schéma
pripojent.

Na p¥ipoj S3 smi byt na-

pojen vyhradné poruchovy
signal pFichazejici od automatiky
spalovani plynového horaku. P¥i
nedodrzZeni jsou mozné nas-
ledné Skody na zdravi a vécné
Skody, proto musi byt pokyn
bezpodmineéné dodrzen.

OnekTpomarHuTHbIA Knanaw/ Magreticky venti/
Zawor elektromagnetyczny/Solenoid valf
fpenka, pa6oumii pexxum/HoT 1k prow
C6oit B paboTe/Poruchs
Llensb ynpaenenua/Regulac

N
Pe
|L_||_|
6 15 [+ 3 2 |@ |1
B4 |s3 |12 |T1 N L
1 © A
B4 §s3 §72 §T1
e
5
6

L

LWTencensH

lopenka/

— o
— =

VPS 504
(X 15)

—

|

! VPS50 VPS 504
i cepun 03,
|

'JI_-_IJ scipoea  ownaiz

Tenb:
Vymeénitelna pojistka:
Wymienny bezpiecznik:
Degistirilebilir sigortalar:
T6,3L250V

IEC 127-2/1I1

(DIN 41662)

D5 x 20

Czgé¢ gniazdowa /

(neTajowimi, plovouc,

Podiaczenie elektryczne

VPS 504 seria 03

Podigczenie elektryczne VPS 504 seria
083 nalezy wykona¢ jak dia VPS 504
seria01 (patrz lewa strona).
Dodatkowa cecha potgczen VPS
504 seria 03

W przypadku obecnosci sygnatu
zakibcenia na S3 (zakidcenie palnika)
nastepuje zmostkowanie petli regulacyjnej
po stronie palnika poprzez dodatkowy
przekaznik w VPS 504 seria 3, przy
réwnoczesnym odcieciu napigcia
roboczego VPS seria 03. Po usunieciu
zakibcenia palnika dochodzi wowcezas do
ponownego uruchomienia ukladu kontroli
zaworu, patrz schemat polgczen obok.

Do przytacza S3 wolno

doprowadzi¢ wytacznie sygnat
zaktécajacy dochodzacy z automatu
palnikowego. Nie przestrzeganie tej
wskazowki moze by¢ przyczyng szkéd
osobowych i rzeczowych. Z tego
wzgledu konieczne jest bezwzgledne
przestrzeganie wskazowek.

Praca palnika/ Bralor isletmesi

etézec/ Petla regulacyjna/ Kontrol devresi

rHeapo/ Zdikova cast/
Konektor disi
Palnik/ Briilér (X 1B)

erkek
ca, portatif)

jacy/Kumanda hatt

rHespo/ Zdikova cast/

i wet |
Eim= )
iﬁi@il ¢
==

— = =

|
|
|
!
L

Q

| 50
- ___3(X1B)

L | wrexep/ Zasirckova ca
€] 286 Wiy
3 1 TennoBow reHepatop/

Generator cieplal Is! tretici
(X18)

eS¢ gniazdowa/ Parte morsetti

1 (cTaumonapHoe/ pevna, fixe, sabit)
| VPs 504

Elektriksel baglanti

VPS 504 Seri 03

VPS 504 Seri 03'in elektriksel
baglantisi VPS 504 Seri 01'de
oldugu gibi yapilir.

VPS 504 Seri 03’lin ilave baglanti
karakteristigi

S3'te (yakici hatasl) bir hata

sinyali varsa, regtlatér zinciri VPS
504 Seri 03'te bulunan bir ilave réle
vasitasiyla kazan tarafina atlatihr.
Ayni zamanda VPS 504 Seri 03'lin
calisma voltaji kesilir. Kazan hatasi
yok edildikten sonra, valf deneme
sistemi tekrar calistirilabilir, yandaki
irtibat semasina bakiniz.

Yalniz yakici kontroliiniin

atesleyicisinden gelen hata
sinyalini S3 portuna baglayiniz.
Buna uyulmazsa, hasar veya ya-
ralanma olabilir. Bu nedenle llitfen
talimatlara uyunuz.

0 M/CD e Edition 02.06 ® Nr. 228 903
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AnekTpuyeckoe coeanHeHue

VPS 504 cepun 04

npon3BoaNTCA Yepes KabenbHoe
oTBepcTue PG13,5 BUHTOBBIMM 3aX1MamMm
04 KPbILLKOM Koxyxa cM. “CHOopoyHble
pa3smepsbl VPS 504 S04 cp. 12.

BeanoTeHUnanbHbIi cUrHan,

npeAHasHayeHHbIRA AnA
AUcneT4epcKoro NyHKTa ynpasneHunA,
paspeluaeTcA UCNONb30BaTb TONbKO ANA
CurHanusauuum U He gnAa
pasmblkaHuA ropenku! BHYTPEHHUI
interné
wewngtrz
dahili

CurHan HeucnpaBHOCTY C HYNEBbIM
noTeHumanom / bezpotencialni poruchovy
signdl / bezpotencjatowy sygnat usterki /
potansiyelsiz ariza sinyali

CurHan nynbTa ynpaenenus / Signél velina
/ sygnat pulpitu sterowniczego / kilavuz
istasyon sinyali

Elektricky pfipoj

VPS 504 série 04

Kabelova priichodka PG 13,5 a pfipoj na
Sroubové svorky pod vikem v krytu, viz
Jmontazni rozméry VPS 504 S04", strana 12.

Bezpotencialni signal velina

smi byt pouzivan pouze k sig-
nalizovani, ne pro uvolnéni horaku!
Podiaczenie elektryczne

VPS 504 seria 04

Wiot kablowy PG13,5 oraz podiaczenie
do zaciskéw srubowych pod pokrywka
w korpusie, patrz "Wymiary montazowe
VPS 504 S04", strona 12.

Bezpotencjatowy sygnat
pulpitu sterowniczego wolno
wykorzystaé wytacznie do celéw

sygnalizacji, nie do zwalniania palnika!

VPS 504
Serie 04

»0
WO Oet®

1 3
NC CoM NO

*

|

|

i

|

i
7 8
AENO)

~(AC) 230V 50 Hz

HerepmeTnyHo/netesny/
nieszczelnosc/sizdiryor

I
repmeTuyHo/tesny/
szczelnosc/sizdirmiyor

Elektriksel baglanti

VPS 504 Seri 04

PG 13.5 kablo yatagi ve terminal
vidalarina baglantilar, gévdede orti
altindadir ("VPS 504 S04” kurma
ebatlar sayfa 12’ye bakiniz).

Yuzer kontrol paneli sinyali

yalnizca sinyalleme igin
kullanilmahdir, yakici salmasi icin
degil.

5 Paspewatowmii curHan/ Uvolrovact signal/
sygnat odblokowania/ izin verme sinyali

6 Pab6ouee HanpaxeHue/ Provozni napéti/
napiecie robocze/ igletme gerilimi

7 Hynesoi1 nposoa/ Nulovy vodic/
przewodd zerowy/ sifir hatti

8 3emna/ Uzemnéni/ ziemia/ toprak

AneKTpuyeckoe coeauHeHue

VPS 504 cepun 05

Npou3BOANTCA Yepes KabenbHoe
oTtBepcTMe PG13,5 BUHTOBBIMI 3aXnUMamn
NOA KPbILIKOM Koxyxa cM. “COOopoyHbIe
paamepbl VPS 504 S04 cTp. 12.

Q [unna3oH paboyero
Hanps)XeHua

= (Mocr. Tok) 20 B-30 B

Cob6niopaifTe 3Ha4eHUe NYCKOBOTO

TOKa gBurartens!
BHYTPEHHUI
intemé
wewnatrz
dahili

HerepmeTn4Ho/netesny/
nieszczelnosc/sizdiryor

Elektricky pfipoj

VPS 504 série 05

Kabelova priichodka PG 13,5 a pfipoj
na Sroubové svorky pod vikem v krytu,
viz ,montézni rozméry VPS 504 S04",

strana 12.

Rozsah provozniho napéti
=(DC)20V-30V
Dbat rozbéhového proudu motoru!

Podtaczenie elektryczne

VPS 504 seria 05

Wilot kablowy PG13,5 oraz podiaczenie
do zaciskéw srubowych pod pokrywka
w korpusie, patrz "Wymiary montazowe
VPS 504 S04", strona 12.

Zakres napiecia roboczego

=(DC)20V-30V
Przestrzegaé pradu rozruchowego
silnika!

VPS 504
Serie 05

I max./maxi.
B:4A S
S:1A

=(DC) 24V

repmeTuyHo/tésny/
szczelnosc/sizdirmiyor

sinyali

Elektriksel baglanti

VPS 504 Seri 05

PG 13.5 kablo yatag@i ve terminal
vidalarina baglantilar, gévdede ortl
altindadir ("VPS 504 S04” kurma
ebatlari sayfa 12’ye bakiniz).

Q Calisma voltaji sinirlari
=(DC) 20 V - 30 V. Motorun

baslatma akimini kontrol edin.

S CurHan HeucnpasHocTw/ Poruchovy
signal/ sygnat usterki/ ariza sinyali

B Paspewatowmit curHan/ Uvolhovact
signal/ sygnatodblokowania/ izin verme




HacTtpowka
HacTtpowka cuctembl VPS 504
Ha MecTe He TpebyeTcA.

MNMpoBepka hyHKLUMOHUPOBAHUA
MyTem BbIKpy4MBaHUA pe3bboBoi MPodKM
W3MepUTeNbHOro natpyoka p, (p,) B BpemA
KOHTPONA CUCTEMbI (BPEMA HarHeTaHuA)
MOXHO CO3/aTb YCMOBIA HErepMETUYHOCTH
1, TaKuM 06pa3oM, MPOU3BECTM NPOBEPKY
(hyHKLIMOHMPOBAHWA CUCTEMbI.

Nastaveni
Nastaven/ VPS 504 na misté neni
nutné.

Kontrola funkce

Otevienim Sroubu uzaveru v
meficim nastavci p,(p,) béhem
zkusebni doby (doba cerpani) maze
byt simulovana netésnost a tim
prezkousena funkce.

Regulacja
Regulacja VPS 504 na miejscu
zainstalowania nie jest konieczna.

Kontrola dziatania

Przez otwarcie $ruby zamykajacej
w kroceu pomiarowym p,(p,)
w przebiegu czasu proby (czas
tfloczenia pompy) mozna symulowac
nieszczelnose i w ten sposob

skontrolowa¢ dziatanie uktadu.

Ayarlama
VPS 504’0 yerinde ayarlamak
gerekmez.

Fonksiyonel test

Test siresi (pompalama siresi)
esnasinda test soketinde bir kor
tapa agllarak (p2) sizinti simule
edilebilir, ve fonksiyon test edile-
bilir.

Ecnu Ha koTne umeetcA

3acyioHKa anA abiIMOBbIX
ras3os, TO nepea Ha4anom KOHTponA
OHa 0MXHa bbITb OTKprTOﬁ.

[nA npepoTBpalieHna c6oes

B paboTe N HerepMeTUYHOCTH
peKomMeHAyeTCcA NpUMeHeHne
3NEeKTPOMArHUTHbIX KnanaHos
cornacHo EN 161, knaccoB A u B.

HepocTtaTo4yHo

3KpaHUPOBaHHbIE
npeobpasoBartenu 4acToThl, B
pesynbTare 3arpA3HEeHUiA CETU, MOTyT
npusecTy kK c6oAm B paboTe cucTembl
VPS! Heobxoaumo obecneunTb
[BOCTaTO4HOE IKpaHUpoBaHue ceTu!

Jestlize je na kotli instalovana

klapka koufovych plynti, musi
byt tato na poc¢atku prezkouseni
oteviena.

Aby se predeslo funkénim

problémim a problémim
s tésnosti, doporucujeme
nasazeni magnetickych ventilQ
podle EN 161 tfida A a tiida B.

Nedostate¢né odstinéné

ménic¢e kmito¢tu mohou
vést k sitovym porucham v
VPS! Postarat se o dostacujici
odstinéni sité!

Jesli na kotle jest

zamontowana przepustnica
gazéw odlotowych nalezy ja
otworzy¢ przed rozpoczeciem préby.

Aby zapobiec problemom

zwigzanym z funkcjonowaniem i
szczelnoscig zalecamy wykorzystanie
zawordéw elektomagnetycznych wg EN
161 klasy A i klasy B.

Niedostatecznie ekranowane

przetwornice czestotliwosci
moga powodowaé zaktécenia w VPS
ze wzgledu na nieprawidfowosci
przebiegéw sieciowych! Z tego
wzgledu nalezy koniecznie zapewni¢
dostateczne ekranowanie siecil

A Kazana bir egzos
valfi takilmis ise, tes-
tin baslangicinda bu agik
birakilmahdir.

Fonksiyon ve sizinti

sorunlariyla kargilasmamak
icin, EN 161 sinif A ve B’de
belirtilen solenoid valflerin
kullaniimasini tavsiye ederiz.

Yalitimi yetersiz frekans

konvertorleri, ana sebeke
bozulmalari sonucunda
VPS’de hataya neden olabilir.
Ekipmanin yeter derecede ana
sebeke yalitimli oldugundan
emin olunuz.

Mpumenenune VPS 504 Ha knanaHax
¢upmbl DUNGS
Onpepenexne KOHTPONbHOrO 06bema

[na moHTaxka VPS 504 Ha knanaHax
Rp 1/2 - Rp 2 pekomeHayeTcA
1CMONb30BaTh KOMMNEKT afanTepos,
3aka3Hoi Ne 205 360.

[na moHTaxka VPS 504 Ha knanaHax
DN 40 - DN 80 pekomeHayeTcA
1CMONb30BaTh KOMMNEKT afanTepos,
3aKa3Hoi Ne 222 740.

OnpepeneHne KOHTPOSIbHOrO
obvemaV, o
. OnpenennTb 06beM Ha Bbixoae
KnanaHa V1.
[nA Rp 1/2 - DN 80 cm. Tabnuuy.
2. OnpepennTb 06beM Ha BXOAE
KnanaHa V2.

[nA Rp 1/2 - DN 80 cm. Tabnuuy.

—

Pouziti VPS 504 na jednotlivych
ventilech DUNGS.
Stanoveni zkusebniho objemu.

Pro montaz VPS 504 na jednotlivé
ventily Rp 1/2 - Rp 2 je potfeba
adaptérova sada objednavaci
¢islo 205 360.

Pro montaz VPS 504 na jednotlivé
ventily DN 40 - DN 80 je potreba
adaptérova sada objednavaci
Cislo 222 740.

Stanoveni zkusebniho objemu

1 .zgfanovem( objemu V1 vystupnf
strana. Pro Rp 1/2 - DN 80 viz
tabulka.

2. Stanoveni objemu V2 vstupni
strana. Pro Rp 1/2 - DN 80 viz
tabulka.

Wykorzystanie VPS 504 na
zaworach pojedynczych DUNGS.
Wyznaczanie objetosci préby

Na potrzeby montazu VPS 504 na
zaworach pojedynczych Rp 1/2 - Rp
2 zalecane jest wykorzystanie zestawu
tacznikowego nr zamoéw. 205 360.

Na potrzeby montazu VPS 504 na
zaworach pojedynczych DN 40 - DN
80 zalecane jest wykorzystanie zestawu
tacznikowego nr zamow. 222 740.

Wyznaczanie objetosci proby Vi,
1. Wyznaczy¢ objetos¢ zaworu V1
po stronie wylotowe.
Dla Rp 1/2 - DN 80 patrz tabela.
2. Wyznaczy¢ objetos¢ zaworu V2
po stronie wilotowe.
Dla Rp 1/2 - DN 80 patrz tabela.
3. Wyznaczy¢ objetos¢ posrednie;

VPS 504’(in DUNGS tek valfle-
rinde kullaniimasi Test hacmini
belirlemek

VPS 504’4, Rp1 1/2ve Rp 2 1/2
tek valflere baglamak icin Siparig
No0.205360 Adaptor seti tavsiye
edilir.

VPS 504’G DN40 —DN8O0 tek
valflere baglamak icin Siparis
No0.2220740 Adaptor seti tavsiye
edilir.

Test hacmini V_ belirlemek

1. V1 ¢ikis hacmini belirleyin. Rp
1/2 —DN8O i¢in tabloya bakin.

2. V2 girig hacmini belirleyin. Rp
1/2 —DN80O i¢in tabloya bakin.

3. Ara boru pargasi 3'Gn hacmini
belirleyin. Rp 1/2 -DNB80 i¢in
tabloya bakin.

3. Onpenenutb 06beEM 3. Stanoveni objemu distancni ksztattki rurowej 3. 4.V =
Tpy6onposoaa 3 mexay trubky 3. Pro Rp 1/2 - DN 80 viz Dla Rp 1/2 - DN 80 patrz tabela. Hacim . .
KnanaHamu. tabulka. 4V = Hacim oy parcas: +
[inAa Rp 1/2 - DN 80 cm. Tabnuuy. 4V, 6= objetosc,, |, + Hacim .,

4' KOHTD.: Obj‘emvsnh \ + Ob!@’[O?(/)KS&M pOS. +
06.beM knanaxa 1 + Objemdr Eni trubka + ODJQJ[OSCA:MUJQ
O6beM objem,_ ..,

npomex. TpyGonp. ventil V2
O6.beM Knanawa 2
OnpepeneHue KOHTponbHoro o6wemaV,
Stanoveni zku$ebniho objemuV . L [m]

Test hacmini belirlemek V

test

Wyznaczanie objetosci préby V.

A TporpammHbIii AaT4MK

Zadavaci element programu |

Programator
Programlayici

0O6bem / Objem /Objetosé / Hacim i
mexay K

p i natpy Fici
Kréciec pomiarowy/Olgme soketi

p O CoepuHenue/Pripoj/
p: Przytacze/Baglanti

06bem V1/ Objem V1/Objetosé V1/ Hacim V1
Ha BbIxofle KnanaHa/vystupni strana/
strona wylotowa/cikis

06bem V2/ Objem V2/Objetos¢ V2/ Hacim V2
Ha BxoAe KnanaHa/vstupni strana/strona wlotowa/giris

TPy
Obji

¢ni trubka

vi-v2

iej/Ara boru parcasi

=+ M/CD e Edition 02.06 * Nr. 228 903
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KOHTP. / zkus$ / préb./test

V2 vstupni strana
objetos¢é zaworu

V1 strona wylotowa +
V2 strona wiotowa
Valf hacmi

V1 gikis +

V2 giris

Rp / DN O6bem kKnanaHos [I] KoHTponbHbIit 06bem [I] =V1__ +V2  +Tpy6onposos
Vi, + [nuHa Tpy6onposoaa mexay knanaHamm L [m]
2 TeZkuSebni objem [I] = objem V1, . +V2 i cwana T POtrubi
Objem ventil [1] Délka trubky mezi jednotlivymi ventily L [m]
VA Objetos¢ proby [1] = objetoSE V1, . iiowa + V24tona wiotowa + PFZEWO rurowy
\:1 Dtugos¢ rury miedzy dwoma zaworami L [m]
iof Test hacmi [I] = Hacim V1g|k|§ + V2giris + boruhatti
Tek valfler arasinda boru uzunlugu L[m]
- 0,5m 1,0 m 1,5m 2,0m
giris
Rp DN Rp DN Rp DN Rp DN Rp DN
Rp 172 0,07 | 0,171 0,271 0,371 0,471
Rp 3/4 (DN 20) 0,121 0,27 | 0,421 0,571 0,721
Rp 1 (DN 25) 0,201 0,451 0,701 0,951 1,201
Rp 1 1/2 /DN 40 0,50 | 0,701 1,101 1,351 1,701 2,001 2,801 2,65 2,801 3,301
Rp 2 /DN 50 0,90 | 1,201 1,901 2,201 2,901 3,201 3,901
DN 65 2,001 3,701
DN 80 3,801
O6bem knanaHos O6bem
V1 BbIX. + Tpyb6onpoBoaa
V2 Bx.
Objem ventilti Objem
V1 wystupni strana + potrubi

objetosé przewodu

rurowego

Boruhatti
hacmi

KoHTponbHbIN 06beM MHOrotyHKUMOHanbHbIX y3nos MB-D..., MB-ZR..., MB-VEF..., DMV-..., MBC-... pupmbl DUNGS

ZkuSebni objem sdruzenych armatur DUNGS typu MB-D ..., MB-ZR..., MB-VEF..., DMV-..., MBC-...

Objetosci proby urzadzen wielositownikowych DUNGS MB-D ..., MB-ZR..., MB-VEF..., DMV-..., MBC-...
DUNGS coklu rélelerin test hacimleri MB-D..., MB-ZR..., MB-VEF..., DMV-..., MBC-...

Tun Rp/DN KoHTponbHbIi 06bem | Tun Rp/DN KOHTpOnbHbIii 06bem
Typ Zkusebni objem Typ Zkus$ebni objem
Typ Objetos¢ préby Typ Objetos¢ proby
Tip Test Hacmi [I] Tip Test Hacmi [I]
DMV-D(LE) 503/11 Rp 3/8 0,031 MB-D(LE) 403 Rp 3/8 0,041
DMV-D(LE) 507/11 Rp 3/4 0,101 MB-D(LE) 405 Rp 1/2 0,111
DMV-D(LE) 512/11 Rp11/4 0,241 MB-D(LE) 407 Rp 3/4 0,111
DMV-D(LE) 520/11 Rp 2 0,241 MB-D(LE) 410 Rp 1 0,331
DMV-D(LE) 525/11 Rp 2 0,44 MB-D(LE) 412 Ro11/4 0,331
DMV-D(LE) 5040/11 DN 40 0,381 MB-D(LE) 415 Rp11/2 0,241
DMV-D(LE) 5050/11 DN 50 0,391 MB-D(LE) 420 Rp 2 0,241
DMV-D(LE) 5065/11 DN 65 0,691 MB-ZRD(LE) 405 Rp 1/2 0,111
DMV-D(LE) 5080/11 DN 80 1,47 | MB-ZRD(LE) 407 Rp 3/4 0,111
DMV-D(LE) 5100/11 DN 100 2,281 MB-ZRD(LE) 410 Rp 1 0,331
DMV-D(LE) 5125/11 DN 125 3,561 MB-ZRD(LE) 412 Rp11/4 0,331
DMV-1500-D Rp 2 0,441 MB-ZRD(LE) 415 Rp11/2 0,241
DMV-...(DLE) -65 DN 65 1,47 | MB-ZRD(LE) 420 Rp 2 0,241
DMV-...(DLE) -80 DN 80 2,281 MB-VEF 407 Rp 3/4 0,111
DMV-...(DLE) -100 DN 100 3,551 MB-VEF 412 Rp11/4 0,331

MB-VEF 415 Rp11/2 0,241

MB-VEF 420 Rp 2 0,241

MB-VEF 425 Rp 2 0,441

MBC 300 Rp 3/4 0,051

MBC 700 Rp11/4 0,611

MBC 1200 Rp 2 2,051

MBC 1900 DN 65 1,471

MBC 3100 DN 80 2,281

MBC 5000 DN 100 3,551

Makc. KOHTPONbHbI 06beM
He AOoSHKEH npesbiwarthb 4,0 n!

Nesmi byt prekroéen max.
zkusSebni objem 4,0 I!

Nie wolno przekroczyé
maksymalnej objetosci

préby wynoszacej 4,0 I!

Maksimum test hacmi
4.0 I'yi asmayin




VPS 504 S01/S03
C6opouHble pa3mepbl/ Montazni rozméry/ Wymiary montazowe/ Boyutlar [mm]
126,5

[} —
A S ot uswaciaby ] MpepoxpaxnTe.
el e Pojistka
Typ/Type/Type/Tipo T 6,3 L 250 V Bezpiecznik
sovmnasgosean ) Sigorta
E Tem— LLITencensHoe rHeano
8 X1B comacto DIN 4791
- ~ Zditka X1B podle
s DIN 4791
Q connecteur femelle
© Gniazdo X 1B
wg DIN 4791
X1B soketi DIN 4791’e
$ Yy Vv
N 53,7
MgMpeepMTenthll;I BcacblBatolee coeavHeHne
naTpy6ok LLitekep X1S comacHo (ra3 Ha Bxoge)
meéfici nastavec DIN 4791 Sacf pfipojka (vstup plynu)
Prise de pression Zasttka X18 pode Raccordement aspiration (entrée gaz)
Olgme girisi (yuvasi) ;n . DIN 4791 Gaz girisi
o3 Wyczka X 1S
Do, P = 23 @ wg DIN 4791 CoenvHeHne AnA noaayn AaBneHnA
l/lzsmeapmrenthuz narpy6ok = X1B soketi DIN 4791°e (ANA KOHTPONBLHOTO yYacTka Tpy6onposoaa)
méfici nastavec orf Tlakovy pfipoj (ke zkusebnimu Gseku)
Prise de pression Raccordement refoulement (vers section a tester)
Olgme girisi (yuvasi) BanacHoit Geri donisg baglantisi

npenoxpan1Tens
Nahradni pojistka

Bezpiecznik zapasowy
Yardimce! sigorta

VPS 504 S02
C6opouHble pasmepbl/ Montazni rozméry/ Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

126,5

[y £ >
y A Mpenoxpaxu ( 0
FER o S e Pojistika
Bezpiecznik
Typ/Type/Type/Tipo T 6,3 L 250 V Sigorta
B g,

100

147

150

S i
pe

. — A
ul o
% 2 E] ©
) | =a ol i B A
~ 53,7 [} T
< \ 72 »
Py, Po
N3mepuTenbHblit BcacbiBarolee coeanHeHne
narpy6ok (ra3 Ha BXxoze)
mérici nastavec Saci pripojka (vstup plynu) )
Prise de pression D 3 D Raccordement aspiration (entrée gaz)
Olgme girisi (yuvasi) O3 Iy Gaz girisi
25
0,0 P, % =7 CoenvHeHVe ANA Noaayn AaBneHns (Ans
VfSMepMTeﬂbeIVI narpy6ok ar KOHTPO/IbHOTO y4acTka TpyGonpoBoaa)
meérici nastavec Tlakovy pfipoj (ke zkusebnimu Useku)
Prise de pression BanacHoi Raccordement refoulement (vers section a tester)
Olgme girisi (yuvasi) npenoxpaHnTens Geri donis baglantisi
Nahradni pojistka
Bezpiecznik zapasowy

VPS 504 S04, S05 Yardimei sigota |
C6opouHble pa3mepbl/ Montazni rozméry/ Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

MpepoxpaHnTens KpbilLKa, 3NeKTPUHECKOE COeANHEHNE
Pojistka Viko, elektricky pripoj

Bezpiecznik Couvercle, raccordement électrique
Sigorta 126.5 Elektrik baglanti kapagi

J

[ononHutensHoe
KabenbHoe 0TBepCcTUe

PG 11, BO3MOXHO
dodatecné kabelova
prichodka PG 11 mozna &

gland PG 11 (possible) ™ [
Mozliwe zastosowanie — | -
dodatkowego wpustu 3
kablowego PG 11 -
llave kablo girisi
PG 11(mumkin)
4 3anacHoit
CraHpapTHO Epgﬂ(g(paHMTijlb
e kabenbHoe ldhradni pojistka
oTBepcTue IV ' @) $ } Y Bozpwcz;zmk_Jzapasov‘A/
PG 13,5 [\ | | Yardime! sigorta
Standard: e, @ 2| - A
kabelova % ™ ) Q
priichodka ) = ol AN 4 = T
Standard: A 53,7\ [ ?
wpust kablowy - \72 >
PG 13.5 < >
géb:%%”g aén/?eopMTeanblﬁ Bcacblsatollee coeanHeHne
' nartpy6ok (ra3 Ha Bxoge)
méficl nastavec \ Saci pfipojka (vstup plynu)
Prise de pression Raccordement aspiration (entrée gaz)
Olgme girisi (yuvast) '] Gaz girisi

3
e
5
3

P, P, CoeavHeHne AnA noaayv AasneHvs (anAa
VfaMepMTeJ‘thblﬁ narpy6ok KOHTPOMbHOrO y4acTka Tpy6onposoaa)
meérici nastavec Tlakowy pfipoj (ke zkuSebnimu Useku)

Prise de pression Raccordement refoulement (vers section a tester)
Olgme girisi (yuvasi) Geri donis baglantist

S
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i
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3anacHble yacTu/OcHacTka
Nahradni dily /pfislusenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek parca / Aksesuar

3akasHoi Ne
Objednavaci ¢islo
Nr zamoéw.
Siparis Numarasi

3anacHble yacTu/OcHacTka
Nahradni dily /pfislusenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek parca / Aksesuar

3akasHou Ne
Objednavaci ¢islo
Nr zamoéw.

Siparis Numarasi

CO60pOUHbI KOMMNJIEKT

Assembly set

Zestaw montazowy

Montaj seti

4x M4 x16
camoopmMupyoLMAcA/sa-
moformujici /samoformujacy/
kendinden sekil verici

2 X YyNNOTHUTENbHOE KOIbLIO/
O-krouzek / plerécien /typu O-ring
10,5 x 2,25

2 x counbTp / filtr/ filtr /Filtre

221 503

BctaBka npefoxpaHutens ysna
Sada pojistek pro pristroj
Wkiadka bezpiecznika
aparatowego

Dispositivo Sicurezza
T6,3L250V (IEC 127-2/Ill)
D5x20

231780

LLiTekep 7-KOHTaKTHbIA, 2
KabenbHbIX OTBEPCTUA C
pa3rpy3Koi HaTAXKeHUA
Zastrcka 7pdlova, 2 kabelové
vstupy s odlehéenim od tahu
Wtyczka 7-bieg., 2 wloty kablowe z
odcigzeniem naprezen rozciggajacych
7 prizli konektér, 2 kablo girisli
gerilme azalticih

231 807

LUtekep 7- KOHTaKTHbIN, 4
KabenbHbIX oTBepcTUA ¢ PG 11
Zastrcka 7pdlova, 4 kabelové
vstupy s PG 11

Wtyczka 7-bieg., 4 wloty
kablowe z PG 11

7 prizli konektér, 4 kablo girisli
PG 11 ile

231 808

LLiTekep 7- KOHTaKTHbINA, 4 KabeNbHbIX
OTBEPCTUA C Pa3rpy3Koil HaTAKEHUA
Zastrcka 7pdlova, 4 kabelové
vstupy s odlehéenim od tahu
Wtyczka 7-bieg., 4 wloty kablowe z
odcigzeniem napreze rozciggajacych
7 prizli konektér, 4 kablo girisli
gerilme azalticil

231 809

KomnnekT apgantepa
Sada adaptért

zestaw przystawki
adaptor seti

VPS 504 + MV .../3, .../5
Rp 1/2-Rp 2

205 360

KomnnekT apgantepa
Sada adaptért

zestaw przystawki
adaptor seti

VPS 504 + MV .../3, .../5
DN 40 - DN 80

222 740

3anacHoii komnnekT, unbtp VPS
Sada nahradnich VPS filtrti
zestaw naprawczy filtra VPS
yedek set VPS filtresi

VPS 504 < VDK 200 A S02

243 801
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Safety
first

O.K.

®

A

Al

®upma coxpaHaeT 3a coboil NpaBo Ha U3MEHEHWA, MPOBOAMMBIE B MPOLIECCe TEXHNYECKOTO COBEPLIEHCTBOBaHNA. / Zmény, kieré slouzi technickému pokroku, whrazeny./
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

AAMUHUCTPaUMA 1
npou3BoACTBO

Head Offices and Factory
Adres zarzadu i zakfadu
idare ve isletme

MpoBoauTb paboTbl Ha VPS
504 pa3peluaeTca TONbKO
KBanuuumpoBaHHOMYy
nepcoHany.

MpepoxpaHAiiTe NOBEPXHOCTH
thnaHLeB OT NOBPEXAEHUA.
BuHTbI BKpy4uBaiiTe
KpectoobpasHo.Mpoussoaute
c6opky, He co3aasan
BHYTPEHHUX HANPAXEHWH.

He ponyckaetca
NMPAMON KOHTaKT MeXAay
VPS 504 u KUPNUYHbIMU,
6eTOHHbIMMU CTEeHaMW,
nosnom.

Mocne nposeaexna pa3dopku
WU U3MEHEHUA KOHCTPYKLUMUK
YNNOTHUTENM cneayet
3aMeHATb HOBbIMW.

Mpu npoBefeHUM NPOBEPKM
Tpy6onposoaa Ha
repMeTU4HOCTb LUapoBOi
KpaH nepeg apmarypon
CneayerT 3aKpyTUTb.

Mocne 3aBeplueHnA pabot
Ha VPS 504 nposecTu
NpPOBEPKY Ha repMETUYHOCTb
1 NpaBUNbHOCTb
(hYHKLMOHMpPOBaHMA.

3anpeuaetca nposeaeHue
pabor, ecnu 6nok HaxoauTtcA
N0/ ra3oBbIM AaBNEHUEM UK
HanpseHuem. Usberaiite
OTKpbITOro orA. Cobniopaite
MHCTPYKLIMU rOCYAapCTBEHHbIX
BE/IOMCTB.

CobntiopgainTe 3Ha4yeHne
nycKoBOro Toka gsuratens!

Mpu HecobniogeHuu
yKa3aHui MOXeT ObITb
HaHeceH (hU3n4ecKuin unu
maTepuanbHbii yuep6.

Karl Dungs GmbH & Co. KG

SiemensstraBe 6 - 10

Prace na VPS 504 sméji
byt provadény pouze od-
bornym personalem.

Chranit pf¥irubové
plochy. Srouby utahovat
kfizem. Dbat na montaz
bez mechanického
pnuti!

PFimy kontakt mezi
VPS 504 a tvrdnoucim
zdivem, betonovymi
sténami, podlahou neni
pfipustny.

Po demontazi/prestavbé
dilt pouzivat zasadné
nova tésnéni.

ZkousSka tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred armaturami zavfit.

Po ukonéeni praci
na VPS 504: provést
zkousku tésnosti a
funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfriblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

Dbat rozbéhového prou-
du motoru!

PFi nedodrzovani pokynu
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

MoyToBLIW agpec
Postal address

DUNGS”

Prace w obrebie

VPS 504 moga byé
wykonywane wytgcznie
przez fachowcoéw.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby dokrecaé
na krzyz. Zapewni¢
montaz bez naprezen
mechanicznych.

Bezposredni kontakt
VPS 504 z murami,
$cianami betonowymi
i podtozem jest
niedopuszczalny.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystaé
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamknaé
zawor kulowy lezacy
przed armaturami.

Po zakonczeniu prac w
obrebie VPS 504 nalezy
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie podejmowaé
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu cisnienia gazu lub
przy doprowadzeniu napiecia.
Unika¢ otwartych zrodet ognia.
Przestrzega¢ przepisow bhp.

Przestrzega¢ pradu
rozruchowego silnika!

Nie przestrzeganie
wskazowek postepowania
moze by¢ przyczyna szkéd
osobowych i rzeczowych.

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

VPS 504 iinitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yet-
kili servis elemanlari
tarafindan yapilmaldir.

Flans yuizeylerini koruyunuz.
Civatalari karsilikli (capraz)
olarak sikiniz. Montaj
esnasinda mekanik gerilme
olmamasina dikkat ediniz.

VPS 504 Unitesi ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar ve
zemin arasinda dogrudan
temas olmasi yasaktir.

Parca degistirirken /
sokiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin sizdirmazhiginin
kontrolii: Armatiirlerden 6nceki
yuvarlak (kiiresel) vanayi
kapatiniz.

VPS 504 iinitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolii yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik gerilimi
mevcutken katiyen sistemde her-
hangi bir calisma (bakim / onarim
/ degistirme vs.) yapmayiniz. Agik
ates bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Motorun baslatma
akimini kontrol edin.

Verilen bilgi ve talimat-
lara uyulmazsa, can ve
mal kaybi veya hasar
s6z konusudur.

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181 804-0
Telefax +49 (0)7181 804-166

Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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Smeérnice pro tlakova
zafizeni (PED) a smérnice
o energetické naro¢nosti
budov (EPBD) pozaduiji
pravidelnou prohlidku
topnych zafrizeni kvali
zajisténi dlouhodobého
vysokého stupné vyuZiti a
tim nizsi zatéze pro Zivotni
prostredi.

Existuje nezbytnost
vymény kompo-

nent, relevantnich

pro bezpeénost, po
dosazeni doby je-

jich zZivotnosti. Toto
doporuceni plati pouze
pro topna zafizeni a

ne pro aplikace ter-
moprocesu. DUNGS
doporucuje vyménu po-
dle nasledujici tabulky:

Dyrektywa w sprawie
urzadzen ci$nieniowych
(PED) oraz dyrektywa
dotyczaca efektywnosci en-
ergetycznej budynku (EPBD)
naktada obowigzek regular-
nej kontroli urzadzen grzewc-
zych, w celu zapewnienia ich
dtugotrwatego, wysokiego
stopnia wykorzystania i
jednoczesnie minimalnego
obcigzenia dla $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje
konieczno$¢ wymiany
elementéw istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze
zalecenie obowigzuje tylko
dla urzadzen grzewczych,
a nie dla zastosowan
procesow termicznych.
DUNGS zaleca wymiane
zgodnie z nizej
przedstawiong tabela:

[lvpexTuBara kacaewa
HanopHute ycTpoiictea (PED) 1
[IMPEKTMBATA 32 EHEPrOEMKOCTTa
Ha crpasm (EPBD) nsncksar
PefoBHa NpoBepka Ha
OTONANUTENHUTE UHCTANALUM C
Lien fia Ce ocurypy AbArocpoyHO
IBATVAT UM PECYPC W Aa ce
Hamasnm HaToBapBaHeTo Ha
OKOMHaTa cpesa.
PeneBaHTHUTE OT rnepHa
TOYKa Ha GesonacHocTTa
KOMMOHEHTH € HeobxoAuMo
[Aa ce 3aMeHAT 3a fia

ce NOCTUTHE XEeNaHUAT

CPOK Ha roaHocT. ToBa
npenopbYeHue Baxku camo 3a
OTONNIUTENHUTE MHCTaNALWK,
He 32 NPUNOXEHNATA Ha
Tepmonpoueca. DUNGS
npenopbYBa 3amMAHa CbIMacHo
cnepHara Tabnuua:

tP

PeneBaHTeH 3a 6e30MacHOCTTa KOMMNOHEHT PECYPC
Komponenta, relevantni pro bezpeénost
Elementy istotne dla bezpieczenstwa

Giivenlik acisindan 6nemli parcalar

ZIVOTNOST

DUNGS doporucuje vyménu po:
OKRES UZYTKOWANIA

DUNGS zaleca wymiane po:
AZAMi KULLANMA SURESI
DUNGS, asagidaki siireden sonra
degistirilmesini 6neriyor:

Cnctemu 3a nanuTeaHe Ha knanaHa / Systémy zkouseni ventilu
Systemy kontroli zawordw / Valf test sistemleri

Ypen cnepAw HanaraneTto / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nieniowy / Presostat

YnpaBneHune Ha OTOMNEHNETO C AaTUMK 3a nnambka
Rizeni topeni s ¢idlem plamene

Ukt. zarzadzania spalaniem i detektor zaniku ptomienia
Alev denetleyicili atesleme idarecisi

VnTpaBunoneToB AaTymk 3a nnambka / UV Cidlo plamene
Czujnik zaniku ptomienia UV / UV alev sezici

PerynaTtopwu Ha HanAraHeTo Ha rasa / Regulatory tlaku plynu
Regulatory cisnienia gazu / Gaz basinci ayar cihazlari

[a30B KnanaH CbC cucTema 3a usnuteaHe Ha knanasa / Plynovy ventil se systémem
zkouseni ventilu / Zawor gazowy z systemem kontroli zaworu / Valf test sistemli gaz valfi

[a3oB knanaH 6e3 cuctema 3a M3nuTBaHe Ha knanaHa* / Plynovy ventil bez
systému zkouSeni ventilu* / Zawér gazowy bez systemu kontroli zaworu* /
Valf test sistemsiz gaz valfi *

Ypepn cnepAw MMHUM. HanArade Ha rasa / Hlida¢ min. tlaku plynu
Czujnik minimalnego cisnienia gazu / Asg. gaz presostati

MpenoxpaHnTeneH oTayxealy knanaH / Bezpe¢nostni odfukovaci ventil
Spustowy zawér bezpieczenstwa / Guvenlik igin tahliye valfi

Cuctemu 3a cmecTa ra3oo6pa3Ho ropuso 1 Bb3ayx / Systémy smési plynového paliva a
vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine sistemleri

* T'pynu razose |, Il, 1l / Rodiny plynd |, II, Il
* Rodzaje gazu I, Il, Il / Gaz sinifi |, I, 1l

DUNGS®

Basincli cihaz yénetmeligi
(PED) ve binalarin toplam
enerji verimliligi ile

ilgili yonetmelik (EPBD),
kalorifer tesislerinin uzun
slire yliksek randimanla
calismasinin ve gevreye
mimkun oldugu kadar

az zarar vermesinin
saglanmasi igin muntazam
araliklarla denetlenmesini
gerekli kilmaktadir.
Giivenlik acisindan
o6nemli parcalarin,
ongorilmiis azami
kullanma siireleri sona
erince degistirilmesi ge-
reklidir. Bu 6neri sadece
kalorifer tesisleri icin
gecerlidir, termoproses
uygulamalari icin degil.
DUNGS, asagidaki tablo-
ya gore degitirme islemi
yapilmasini 6nerir:

DUNGS npenopbyBa 3amAHa cnep;:

CbeaVHUTENHU LMKNKN
Spojovaci cykly

Cykle taczeniowe
Devreleme sikhgi

250.000

N/A

250.000

250.000

N/A

N/A

N/A

N/A He Mmoxke aa ce nonaea / neni mozné pouzit
brak mozliwosci zastosowania / kullanilamaz

®upma coxpaHAeT 3a cob60oM NpaBo Ha U3MEHEHMA, MPOBOAVMbIE B MPOLIECCE TEXHNYECKOTO COBEPLLEHCTBOBAHNMA. / Zméeny, kieré slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Siemensstr. 6-10
D-73660 Urbach, Germany

MouToBbLIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny

ApMuHUCTpauma u
npou3BoACTBO
Administrace a provoz

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29
D-73602 Schorndorf

Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com

Adres zarzadu i zaktadu
Idare ve isletme

Yazisma adresi



